Price Pfister

40 Series
Serie 40
Série 40

KENZQO

Single Control Lavatory Faucet

Grifo Monomando para el Bafio

Mitigeur de Robinet pour Lavabo

CONSERVE
Engineered to use 307 less water without
compromising the water experience

Price Phister
Lifetime Limited Mechunical & Pfinish Warranty
Covers Pfinish and Pfunction for as Long as You
Crem Your Home
(Commercial Applications Limit the Duration of the

Warrantics as Provided Below)
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Price Plister provides the following Warranties for fis preducts. Proof

of Purchase may be required in order to obiain any of the bencfits set

lorth below.

Limited Warrantics: Price Plister warmints that for as long as the original
purchaser owns the home in which the Price Pisier product (the “Product”™)
i ofigimally instalisd, the Product will be free of all defects i mutenal
and workmanstip 1hut would impair the intended and 7 use of the
Product, If the Product is imstalled in 8 commercial applicaiion, the shove
mcchanical wisranty shall be Hmited for 2 perind of ten {10) years from the
dote of purchase of the Product

Price Plister warrants against deterioration of the Product’s finish for as loag
15 the original purchasee owns the home in which the Product is original Iy
installed. If the Product is installed in a commercinl spplication, the ahove
finish warranty for Products that do oot contatn the Plorever finish shall be
Iimited to @ period of five (5) years from the date of purchnse,

3 . Inthe event of any defect it the Product that breaches
the foregoing warmnties, Price Plister, at its option, will repair or meplace
the defective part of the Product. Repair or replacement of the Product is
the exclusive remedy,

For mity reasedy under this warranty, Price Phister is to be notified describing
the problem. Inorder to notify Price Pllster and receive assistance or service
unider this warrunty, the original purchaser may: {1) call 1-800-Plaeet
(1-B0K0-732-8238) for a consumer service representative who can mssisi
you, or [2) write consumer service department /o Price Pfister Inc 197
DaVinci, Lake Forest, CA 92610, and isclude a deseription of the problem,
model nummbee, your same, sddress, phone number and approsimate date
of purchase, or (3) emall Price Plister’s cusiomer service depuniment by
going to www. PricePfister.com, or {4) notify the location or distrbuor
fromi which the Product was purchased. In any case, o may be required
to retum the Produet 1o Price Pister for mspection and proof of purchase
may be required.

Limitations and Exglusions;

PRICE PFISTER WILL NOT BE LIABLE FOR ANY OTHER DAMAGES
DR LOSSES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, INCIDENTAL
ANDVOR CONSE INTIAL DAMAGES, REGARDLESS OF THE
LEGAL THEORY ASSERTED, INCLUDING ANY CLAIM OR B3R EACH
OF WARRANTY HEREUNDER OR ANY OTHER CAUSE, AND
WHETHER ARISING IN CONTRACTOR IN TORT (inchiding negligence
el strict linkality),

Price Plisier has the right to discontinue or miodify any produet m any
time, Some states do not allow [imitations or exclusions of incidental or
comsequential damages, so the above limilations or exclisions may nil
apply o you. This warmnty pives you spevific legal nights. anil you may
alsn have other tights which vary from state 1o stote.

The above warranties do not cover damage resulting from FIVpEOpET
nuintenunee. repair, cleaning or invallation, misuse, abuse, olictations,
aecidents or acts of God.

Price Pfister
Garantia Mecanica ¥ sobre ef Acabado Limitads de por Vida
Cubre las funciotes ¥ el acabado por ¢l bempo en gue usiod sex
propietanio de su casa
{Las Aplicaciones Comerciales Limitan la Duracion
de las Garantias)

Price Pfistes suministrn las siguientes Garantiss para sus productos. Es
mibkwwm[&uﬁmmm&mm?wmmmm

conlguiern d¢ [os beneficios indicados a cominuaciin

Curantias Lamitadss: Price Plister garaniizs que por 2l nempo en que &
vomprador ariginal sca propictars de ls cass e ] Que s hubiess instalade
micialmenite ¢l prodeicio Price Plister (el “Producto™), eue Producto cutard
libre de :nﬁ:wl&wwmﬂ_\.m&m;gm afecear of
a0 proyectado y cortect del Prodocto. 51 ol Products se iastsls oo ums
aplicacitn comertial, la gerantis mecdmics goe antronds et hmitads 3 u
periodo de diez | 10) afios & partir de la fecha de compra del Producto

Price Pfisser g,;ﬂluud acabado del Products :mmrm por el
tiempo en que compridor orgmal s propietanio de la cass en 1y que
hubiese instalado inicialmente o Producto. §i ¢l Producto se instala cn
wulpliucidncmial.hwwmhmmdmbﬂoqmmkpun
Productos que oo contengan ¢l scabado “Porever™ estard Iimitads a un
periodo de cinca {5) whos a partir de la focha de compra

Eﬂwﬁlmm En el case de que hnyE un defecio en el Producto
ue vinle la: gamntias que preceden, Price Phister, a su opeith, reparari o
rqumphmi In picza defectuosa del Producto, La rqnm:ﬁ o el neemplazo
el Prowducto es ol recurso exclussvo,

Para todo recursa con respecio a esta garanta, Price Plister deberd ser
natificado, con una descripcion del problemn, Para notificas a Price Pilster y
recibir myuida o servicio bajo csta gieantia, cf comprador original puede: (1)
Hamar af {-800- Plauced | | -800-732-5238) para lblar con un represeniale
de servicio al elienic que Jo pueda ayudar, o (2) eseribir al departamenio de
servicio al consumidor, cio Price Phister Inc., 19701 DaVinel, Lake Fores,
CA 82610 US A, ¢ incluir una descripeion del problema, el nimyem del
moddelo, su nombre, direecion, nimero de teléfono ¥ fechy aproximada de
compra, 0 (3) eaviar un ¢-mnail al depanamento de servicis al consumidor
de Price Phster enranda en la paginn el www.PricePlister.com, o 4
uvisarle al hopar o al distribuidor en donde se comprd <l Producto. £n
cualesquiera de los casos, podrin pedirsele devolver ¢ Produicto o Price
Plister pare sit inspeccion y es possble que 5¢ requicrn la presentacian de
ani prusha de comipr,

Limiiago  Exclusiongs: )

IRICE PFISTER NO SE HARA RESPONSABLE DE NINGUN OTRQ ARG
0 PERILICIO, INCLUYENDO, PEREY SIN ESTAR LIMITADO A DAROS
INCIDENTALES Y/ CONSECUENTES, SIN IMPORTAR LA TEORIA LEGAL
A LA QUE SE ALE NCLUYENDO TODO RECLAMO O VIOLACION DE
LA GARANTIA PRESENTE DCUALQUIER OTRA CALUSA, Y YA SEAN COMOD
RESULTADO DE LA LEY CONTRACTUAL O LA DE ANTECEDENTES
(incluyendo negligencia y responsabilidad estriciu),

Price Piister tiene el derecho de discontinuar o modificar cualquier products
en cuilgaier momento, Ciertox estados 1o permiten limitaciones o
exalusiones de dafvos incidemales o consecuentes, de manen que s posible
que las Hmiaciones o exclusiones gue preceden no comspomlan en s caso.
Esta gamantia le otorgn derechos legales especificos ¥ es posible que usted
tambacn leaga otros derechos gue difieren entre un cstadn v otro.

Las garuntins que preceden no cubsen dafes ¥ peruicios ocashonados
camo resultado de mantemmisnio, reparaciones, limpicza o instalacidn
inadecundos, mal wso, shuso, alieraciones, accidentis o causas de firerza
mayor.

Price Plister
Une garantie limitee & vie
pour ce qui est de ["aspect mécanique et de la finition,
tant ot aussi longlemps que vous seTez proprictain
de votre domicile.
(Garantie limitée en cas " wiilisation commerciale
= voir ci-dessous)

Viemiller noter qutune preuve J"achint pew Stre reguise en cax de tevours
au titre de la garantic

Laase lmmatés - Tand of anus loagremgn que I achetour sera proprdure
du dowmcale dam bogued le proches Price Plister » 246 matallé, sous hud
FErantsons Gue o dernody e cvempt de dout Séfst de mstérian ou
wiee de fabncaton posvant e sotraver [ubianion coroie el que préve.
Dhams. b cas des prochzrts O st iale, i3 gae
ci-dewius et resbrrimic & abe pénode de dox ( 10) g

L

Mﬁlhﬁ.mumwm!'mem
dumk&&u!mlkmhﬁ!‘ﬁmxﬂ mstall, now hai

qui e comportent pas ks finition
“Plosever”, la garantie est restreinie § une pénode de cing (5) ans:

Bevours exclusif : En cas de défaut da produit nefevant de la garantie,
le fabricant poorra, & sa discrétion, réparer ou remplacer la pastic
défectucnse. Cotte mebure constiue ua recours exelasif

Pour tout recours au titre de ln garantie, les elicnts doivent communigees
aver e fabricant pour hui faire part du probléme. L achetear dorigine
ut: (1) composer fe | 800 732-8238 parier i un représentant qui
“assisiera; (2) derire au service & la sllj:ﬁe“'.rlc : Price Phister Inc., 19701
DaVincs, Lake Forest, CA 92610 U.S,A., e1 fournir une explication du
probléme, en précisant ¢ numéro de modile, son nom, son adresse ¢t
son mumern de téléphone, ainsi que ka date d achat approximative; (3)
commiumiqucr par courtier électronique avee le service & la clicniéle en
utitisunt le site wiww,PricePfister.com. ou (4) aviser ke détaillunt qui a
vendu le produit. On peut étre obligé de retoumer le prowuit nu fahricant,
etune prewve d'achat pew #re exipée

Limnations o1 exglusions :

PRICE PFISTER NE SERA PAS RESPONSABLE DES AUTRES
DOMMAGES DU PERTES, ¥ COMPRIS LES DOMMAGES
INDIRECTS, !.\'DFPE'\!DA.{.EMENT DETOUTE THEORIE JURIDIQUE,
¥ COMPRIS TOUTE RECLAMATION SELON LAQUELLE 1L
¥ AURAIT EU RUPTURE DE GARANTIE, QUE CE SOIT PAR
RAPPORT A UN CONTRAT OU PAR VOIE DE NEGLIGENCE {eela
camprend la négligmee ct s responsabilité stricte),

Price Pfister se réserve e droit de diseantinuer ov die modificr un prosdunt |

en toul temps. Cortamnes provinees ne permetient pai exclusion o la
limitation des dommages mdirects, de sonte que |a limitation exprimee
peul ne ps < appliquer. La présente garantic oeinoie oux clicnts certains
dmmits d'ordre juridique, ot ceux-ci pourmicnt en avoir d'wures, selon b
province oir ils habiten.

La garantic ne s"applique pas aux dommages résultam d'un cmiretien,

A'un nettiovdge ou d'une installaton i’aum‘::mu_-nl effectuds, ou cncore
drusages faniifs, d'abus, de modifications, d'Secidents oy de catastraphes
ttarelles,

|
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Gracias por haber comprado este producto Price Pfister, Todos los productos Price Pfister estan disefiados cuidadosamente y son sometidos a
pruebas en la fabrica para ser utilizados sin problemas bajo condiciones normales. Este producto es facil de instalar con herramientas basicas
y nuestras instrucciones ilustradas faciles de seguir. Si tiene alguna pregunta sobre este producto, llame al 1-800 Pfaucet (1-800-732-8238).

@AD’&'E RTENCIA: Anles de proceder, lea completamente todas las instrucciones,
Price Pfister recomienda llamar a un profesional si no se esta seguro acerca de como
instalar esle producto. |

Este producto debe inslalarse de acuerdo a los cadigos de plomeria y de consiruccion
3 locales y estatales,

Ubique las eniradas del suministro de agua y cierre las valvulas de suministro de agua.
Generalmente se encuentran debajo del fregadero o cerca del medidor de agua. Sise
trata de un reemplazo de grifo, quite el grifo viejo y limpie completamente la superficie
3 1
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del fregadero.
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* Masilla para plomeria * Destomillador recto + Destomillador en cruz « Tenazas

+ Liave ajustable « Linterna de mano + Pafio
Para hacer la instalacion podria ser necesario contar con nuevas tuberias de suministro,
vélvulas de cierre o herramientas adicionales.

Luego de abrir |a caja, verifique que lodos los articulos siguientes se encuentran

presentes.
A Grifo D Asandela de metal
B Placa de cubierta E Tuerca larga

C Placa para inferior
Si falta alguno de estos elementos, sirvase ponerse en contacto con el departamento
de servicio al cliente de Price Pfister al 1-800-Pfaucet (1-800-732-8238).

INSTALACION DEL GRIFO

En la ranura para masilla de la placa inferior (54), coloque masilla para plomeria
siguiendo las instrucciones del fabricante, Verifique que la placa inferior (5A4), esté
oprimida en la placa de cubierta (5B). Instale la placa de cubierta (58) y la placa
inferior (54), en el cuerpo del grifo (5C). Con la manija y el surtidor apuntando hacia
delante, introduzca [a espiga roscada (50) y la tuberia de entrada (5E) en el agujero
central del fregadero.

Desde abajo del fregadero, sujete el cuerpo de control (64) colecando la arandela
de meltal (6B) y enroscando la tuerca larga (7/;g pulg. Hex.) (6C) sobre el poste de
montaje (60). Aseglrese de que las proluberancias en |a arandela de metal (68)
queden apuntando hacia arriba. Con la mafo apriete la luerca larga (6C). Asegure la
luerca larga (6C) pero no exceda un cuarto de vuella,

Precaucion: {No apriete demasiadol
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CALIENTE FRIA

Separe suavemente los tubos de suministro de agua caliente y fria (74) aproximadamente
fres pulgadas. Conecte las uberias de suministro de agua (78) a las tuberias de entrada
{7C). Conecte la linea de suministro de agua caliente al conector de entrada de agua
caliente indicado con la etiqueta roja (7D). (Las tuberias de suministro no esté incluidos).
Siga las instrucciones del fabricante al instalar [as lineas de fuente. [No tuerza los
tubos de suministro (84)!

INSTALACION DEL CUERPO DE DRENAJE DE SALTO

D
Instale y ajuste el cuerpo de drenaje (84) con las instrucciones que son incluidas enel
conjunto del cuerpo de drenaje. jPara los modeles de T40-YP, los cuerpos de drenaje
se deben ordenar la separadamente! Para los fregaderos con menos desbordamiento
ordene el cuerpo de drenaje T4T-TGL. Para los fregaderas con desbordamiento ordene
el cuerpo de drenaje T47-9GS.

Abra el suministro de agua fria y caliente, luego verifique que no hay fugas por abx
y arriba del fregadero.

FUNCIONES DEL GRIFO
o
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Al levantar la manija de palanca (104), la valvula se activara y permitira el flujo de agua.
E! fiujo de agua aumentard al continuar levantando la manija de palanca (104). Al girar
{amanija de palanca {104) en sentido contrahorario, la temperatura del agua disminuira
hasta flujo frio Unicamente. Al girar la rpanija de palanca (10A) en sentido horario, la
temperatura del agua aumentar hasta fiujo caliente Unicamente.



MANTENIMIENTO Y CUIDADO

NI

iCierre el suministro de agua antes de continuar! Cuite el botdn decarativo (114),
Con una llave hexagonal de %45 pulg., quite el tornillo de fijacién (118} ¥ retire la
manija (11C).

S, @

Cierre los suministros de agua y alivie la presion antes de trabajar en el grifo, Relire
amanija (consulle la Figura 71). Quite la tapa en forma de cipula (124) destornillandola en
sentido contrahorario, Destomniile e! anillo de retencion (128) con alicates. Quite el cartucho
112C) con cuidado haldndalo en forma recta hacia arriba y hacia afuera. Reensamble la
rlvula siguiendo los pasos en orden inverso.

.PRECAUCION Mantenimiento

cbmo DESARMAR:
El almacén donde comprd su grifo podria tener repuestos disponibles.

2. Cuando noe hay repuestos disponibles, sirvase escribir o llamar al
departamento de servicio al consumidor de Price Pfister.

3. Siempre antes de efectuar algin trabajo en su grifo, cierre el agua y
elimine la presién.

’ﬂ-‘ NOTA: Cuidado del Acabado

lnstrucciones para limpieza:

Para limpiar y hacer billar las manijas y el acabado decorativo use solamente un
pafio suave y himedo. El uso de pulidores, detergentes, limpiadores abrasivos,
solventes organicos o acidos puede provocar danos. jEl uso de algo mas que
un pafio suave y himedo invalida nuestra garantia!

Acabados especiales: i
Los productos con acabados que contienen porcelana u otras substancias
similares no son aceptables para areas publicas ni para usos comerciales. jSu
instalacion bajo tales circunstancias es bajo el riesgo del usuario!

=

1-800-PFAUCET (1-800-732-8238)

Para obtener informacion mediante llamadas
gratis, llame al

1-800-PFAUCET (1-800-732-8238) o visite
www.pricepfister.com

+ Apoyo a instaladores -
« |Informacion sobre cuidado y garantias




